Ex:diplomata, filélogo, tra-
dutor, professor, académico e
gastréonomo, o carioca Anténio

sorvido pelo ambicioso projeto
de publicar o0 mais completo
dicionario da Lingua Portu-

num unico volume. O diciona-
rio comecou a ser elaborado
em 1986, deve ficar pronto em
1991 e Houaiss quer
transforma-lo no ponto de par-
tida para a criacao de um ban-
co lexicografico de dados, de
acesso possijvel até pelo telefo-
ne.
Este intelectual de forma-
c¢ao erudita que se orgulha em
ser um competente cozinheiro
nas horas vagas, preocupa-se
com o alto grau de analfabe-

Houaiss, 73 anos, esta hoje ab-

guesa, com 300 mil verbetes:

| tismo do Pais e critica o Go-

Houaiss, opcdo cultural

verno de seu colega académi-
co José Sarney. 'O Pajs vem
regredindo e prova disto sao
os indicadores sociais que
mostram uma populacao pre-
dominantemente analfabeta,
mal-alimentada e doente’,

Entre os seus trabalhos ja
publicados alinham-se a tra-
ducao do romance Ulisses, de
James Joyce, um best-seller
culinario, ‘A Magia da Cozi-
nha', e um pequeno livro so-
bre ‘‘0s mistérios da cerveja’’.
Diplomata cassado em 64 pelo
presidente Castelo Branco,
Houaiss revela que a culinaria
€ um hobby a que se dedica
desde a infancia. **Cozinha é
sobretudo cultura e devo a ela
minha primeira abertura cul-
tural, que cultivei pelo resto
da vida'’, afirma.




